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Mantenha a tecla # pressionada no modo de Espera para
desativar todos os sons do telefone. Para sair, mantenha
esta tecla pressionada novamente.

Matenha a tecla 1 pressionada no modo de Espera para
acessar seu servidor de correio de voz.

Visor

Seu telefone esta em modo de Espera quando vocé ndo esta em uma
chamada ou usando um menu. Vocé precisa estar em modo de Espera
para discar um nimero de telefone.

fcones

Toull -

Area gréfica e de
- textos

Indicadores de
fungdo das teclas
dinamicas

Como utilizar os menus

No modo de Espera, pressione a tecla dinamica Menu para acessar o
menu principal.

As palavras nos cantos inferiores do visor
exibem a fungdo atual das teclas dindmicas.
Pressione a tecla dindmica esquerda (@) ou
direita (B) para executar a fungdo indicada.

Para retornar ao
nivel de menu
anterior,

Para sair do menu
sem alterar suas
pressione a tecla configuragdes,
dindmica Voltar pressione esta

ou a tecla C. tecla.

Utilize as 4 teclas dinamicas (=- —_||-] -/|) como atalhos para acessar
seus menus favoritos.

1. No modo de Espera, pressione a tecla dinamica Menu.

2. Selecione Configuragdes — Atalho.

3. Escolha uma tecla.

4. Selecione um menu a ser atribuido a tecla.

Como instalar o cartao SIM e a bateria

1. Remova a tampa da bateria, a bateria e insira o cartdo SIM.

Tampa da
Ny bateria

2. Instale a bateria e recoloque a tampa.

Seu telefone exibe os seguintes indicadores de status no topo da tela:

Foul Intensidade do sinal recebido

* Chamada em andamento

[ "

L
L

Fora de sua area de servigo; vocé ndo pode fazer ou
receber chamadas, exceto chamadas de emergéncia.

G Rede GPRS

[3]] Rede em roaming

=t Campainha de chamada configurada para vibrar
[ Modo silencioso

i Fungdo de redirecionamento de chamada esta ativa
= Nova mensagem de texto

Novo correio de voz

I Alarme definido

LT Nivel de energia da bateria

Para selecionar ou modificar um menu ou uma funcao:
1. No modo de Espera, pressione a tecla dinamica Menu.

2. Pressione as teclas de navegacdo para ir até o menu desejado e
entdo pressione a tecla dinamica Selec. ou (4.

3. Se o menu tiver submenus, localize aquele que vocé deseja
pressionando as teclas de navegagdo. Pressione a tecla dinamica
Selec. ou para acessar o submenu.

Se 0 menu selecionado tiver outros submenus, repita esta etapa.

4. Pressione as teclas de navegacgdo para encontrar a configuragao de
sua escolha.

5. Pressione a tecla dinamica Selec. ou para confirmar a
configuragdo escolhida.
Nameros de atalho

Vocé pode acessar rapidamente o menu desejado utilizando nimeros de
atalho. O nimero de atalho aparece na frente do nome do menu.

Como carregar a bateria

1. Conecte o carregador de viagem fornecido.
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Para tomada padrao

2. Ao terminar o carregamento, desconecte o carregador.

2
SN .

Atencao: Nao remova a bateria do telefone sem desconectar primeiro o

carregador. Caso contrario, o telefone pode ser danificado.

Como ligar ou desligar o telefone

Mantenha a tecla pressionada por mais de um segundo para ligar o
telefone.

Pressione a tecla dinamica Sim e configure a hora e a data seguindo as
instrugdes na tela.

Para desligar o telefone, mantenha a tecla pressionada por mais de
dois segundos.

Como alterar o idioma do visor
No modo de Espera, pressione a tecla dindmica Menu.
Selecione Configuragées — Idioma.

Selecione um idioma.

Como efetuar uma chamada

No modo de Espera, digite 0, o cddigo da prestadora, o codigo de area e
0 numero de telefone ou somente o nimero de telefone para uma
chamada local. Em seguida, pressione E

Para finalizar a chamada, pressione .

Como atender uma chamada

. Quando o telefone tocar, pressione a tecla dinamica Aceitar ou E\

Mapa do menu

1. SIMAT * 4. Navegador
4.1 Inicio

2. Reg. chamadas 4 Favoritos
2.1 N&o atendidas 4.3 Inserir URL
2.2 Recebidas 4.4 Configurages
2.3 Efetuadas 4.5 Excluir cache
2.4 Apagar tudo 4.6 Mensagem WAP
2.5 Duragao das chamadas
2.6 Custo das chamadas* 5. Mensagens

3. Config. de som 5.1 Entrada
3.1 Som da campainha 5.2 Saida
3.2 Volume da campainha 5.3 Nova mensagem
3.3 Tipo de alerta 5.4 Modelos
3.4 Som das teclas 5.5 Configuragoes
3.5 Volume das teclas 5.6 Apagar tudo
3.6 Tom de mensagem 5.7 Status da memdria
3.7 Alerta de chamada 5.8 Correio de voz
3.8 Som do folder 5.9 Broadcast

3.9 Tons extras

ol

Layout do telefone e fungoes das teclas

Tecla de acesso a
Web/

confirmacgdo

No modo de Espera,
inicia o Navegador da
web. No modo de
menu, seleciona uma
opgdo em destaque ou
confirma uma insergdo.

Teclas de navegagao
com 4 diregoes

No modo de menu,
percorre as opgdes de
menu.

No modo de Espera,
acessa diretamente seus
menus favoritos.

Teclas dinamicas
Executa as fungGes
indicadas pelo texto

acima da tecla.

Tecla de discagem
Efetua e atende uma
chamada. No modo de
Espera, recupera as
chamadas mais
recentes.

Tecla Ligar/Desligar/
Sair do menu

Quando mantida
pressionada, desliga ou
liga o telefone. Também

encerra uma chamada.
Tecla de acesso ao

servidor de voz X .
Tecla de ativacdo do
modo silencioso

Tecla Cancelar/ » modo Silencioso

Apagar

Apaga caracteres do
visor. Retorna o visor
ao nivel de menu
anterior.

Teclas alfanuméricas

Para rejeitar a chamada, pressione a tecla dinamica Rejeitar ou .

Para finalizar a chamada, pressione .

Como ajustar o volume
No modo de Espera, pressione a tecla dindmica Menu.
Selecione Config. de som —~ Volume da campainha.
Pressione Para cima ou Para baixo para ajustar o volume.

Pressione a tecla dindmica OK.

Como alterar a campainha de chamada
No modo de Espera, pressione a tecla dindmica Menu.
Selecione Config. de som —~ Som da campainha.

Selecione uma melodia da campainha.

Como rediscar nimeros recentes
No modo de Espera, pressione E\
Pressione Para cima ou Para baixo para ir até o numero desejado.

Pressione E\ para discar o nimero.

Dependendo de sua operadora de servigos, o nome de alguns dos
itens de menu do seu telefone podem ser diferentes dos apresentados
neste manual. Para estes casos consulte o indice em anexo.

6. Caixa diversoes

6.1 Sons

6.2 Imagens

6.3 Apagar tudo

6.4 Status da memoria

8. Agenda tel. (continuagdo)

8.4 Editar grupo

8.5 Discagem rapida
8.6 Apagar tudo

8.7 Status da memoria
8.8 SDN*

7. Ferramentas

9. Configuragoes

7.1 Alarme
7.2 Calendario 9.1 Config. do visor
7.3 Hora e data 9.2 Saudagao
7.4 Calculadora 9.3 Meu nimero
7.5 Lista de tarefas 9.4 Idioma
7.6 Memo de voz 9.5 Seguranca
7.7 Cambio 9.6 Config. extras
8. Agenda tel. 9.7 Atalho .
. 9.8 Zerar configuragdes
8.1 Pesquisar 9.9 Servicos de rede

8.2 Novo registro

. 3 S
8.3 Pesquisar grupo Exibido apenas se suportado

pelo seu cartdo SIM.



Como inserir texto
Como alterar o modo de insercao de texto
Em um campo de insergdo de texto, pressione a tecla dinamica direita até
que o indicador do modo de insercdo desejado apareca:
e Tg: modo T9
e B : modo ABC
e 4 : modo Numérico
¢ Nenhum: modo de Simbolos

Modo ABC

Pressione as teclas correspondentes aos caracteres desejados:
- uma vez para o primeiro caracter

- duas vezes para o segundo caracter

- e assim por diante.

Por exemplo, pressione a tecla 2 trés vezes para inserir a letra “"C" e a
tecla 5 duas vezes para inserir a letra “K".

Modo Numérico

Como enviar uma mensagem de texto.

Modo T9

1. Pressione 2 a 9 para comegar a inserir uma palavra. Pressione cada
tecla uma vez para cada letra.

Por exemplo: Para inserir Hello no modo T9, pressione 4, 3, 5, 5 e 6.

O modo T9 sugere a palavra que vocé esta inserindo, que sera exibida
no visor. Ela pode mudar a cada tecla pressionada.

2. Digite a palavra inteira antes de editar ou apagar quaisquer caracteres.

3. Quando a palavra for exibida corretamente, va para a etapa 4. Caso
contrario, pressione 0 para exibir as palavras alternativas para as
teclas que vocé pressionou.

Por exemplo: Ano e Bom utilizam 2, 6 e 6.

4. Pressione # para inserir um espago e insira a proxima palavra.

Selecione o Selecione 0 som que o telefone Menu > Config. de som
som das emitird quando uma tecla é > Som das teclas
teclas pressionada.
Selecione Ajuste o volume do teclado. Menu > Config. de som
volume do > Volume das teclas
teclado
Selecione Selecione o tom de alerta para Menu > Config. de som
um tom de mensagens de texto e broadcast. > Tom de mensagem
mensagem
Alerta de Ajuste o telefone para alerta-lo Menu > Config. de som
chamada quando uma nova mensagem for > Alerta de chamada
recebida ou quando a hora de um
alarme chegar durante uma
chamada.
Som do Selecione o som que o telefone Menu > Config. de som
folder emitirad quando o telefone for > Som do folder

Tons extras

aberto ou fechado.

Configure tons adicionais para o
telefone.

Menu > Config. de som
> Tons extras

Iniciar o Inicie o navegador da web e acesse ~ Menu > Navegador >

navegador a pagina inicial predefinida pelo seu  Inicio

da web provedor de servigos.

Favoritos Insira e acesse suas paginas da Menu > Navegador >
web favoritas ou as paginas Favoritos
predefinidas pela sua operadora.

Inserir um Insira manualmente o enderego da Menu > Navegador >

enderego pagina da web que deseja acessar. Inserir URL

URL

SDN Acesse a lista de nimeros de Menu > Agenda tel. >

(NUmeros de
Discagem de
Servigo)

Configura-
coes do visor

servico designados pelo seu
provedor de servigos.

Altere as configuragdes do visor e
da luz de fundo.

SDN

Menu > ConfiguragGes
> Config. do visor

Saudagao Insira uma saudagdo para ser Menu > ConfiguragGes
exibida quando o telefone for > Saudagdo
ligado.
Verifique Veirifigue seus nimeros de telefone  Menu > Configuractes
seus ou atribua um nome a eles. > Meu nimero
proprios
numeros de
telefone
Idioma do Selecione um idioma para o texto Menu > ConfiguragGes
visor do visor. > Idioma
Seguranga Proteja o telefone do uso ndo Menu > ConfiguragGes
autorizado. > Seguranga
Configura- Configure a fungdo de rediscagem Menu > ConfiguragGes

coes extras

automatica ou o método de
atendimento.

> Config. extras

Atalhos de Defina as teclas de navegacdo Menu > ConfiguragGes
menu como teclas de atalho para acessar > Atalho

diretamente seus menus favoritos.
Zerar o Reconfigure o telefone para as Menu > Configuragoes
telefone definigdes originais de fabrica. > Zerar configuragdes
Servigos de Acesse servigos de rede oferecidos Menu > Servigos de
rede pelo seu provedor de servigos. rede

Pressione as teclas correspondentes aos digitos desejados.

Modo de Simbolos

Pressione as teclas numéricas correspondentes ao simbolo desejado e
pressione a tecla dinamica OK. Vocé pode pressionar Para cima ou Para
baixo para exibir mais simbolos.

Dicas para inserir texto

e Para mover o cursor, pressione as teclas de navegagdo.

o Para apagar caracteres um a um, pressione C. Para limpar o visor,
mantenha a tecla C pressionada.

e Para inserir um espago entre os caracteres, pressione #.

e Para alternar entre mailsculas e mindsculas, pressione %.
¢ Para inserir sinais de pontuagdo no modo T9 ou ABC, pressione 1.

Configura- Configure os perfis de conexdo Menu > Navegador >
coes do WAP que serao utilizados para ConfiguragGes
navegador acessar a web

Excluir cache

Limpe a memoria cache, a memoéria
temporaria das paginas 'da web que
VOCE acessou recentemente.

Menu > Navegador >
Excluir cache

Mensagem Acesse mensagens de servidores Menu > Navegador >

WAP web sem fio Mensagem WAP

Ler Leia mensagens recebidas ou Menu > Mensagens

mensagens enviadas. > Entrada ou Saida

de texto

Enviar Crie e envie mensagens para Menu > Mensagens

mensagens outros telefones moveis. > Nova mensagem

de texto

Modelos Crie ou utilize modelos de R Menu > Mensagens
mensagens usadas com freqiéncia. > Modelos

Configura- Defina opgGes de utilizagdo dos Menu > Mensagens

coes de servigos de mensagem. > Configuragdes

mensagens

Excluir Apague mensagens em cada caixa Menu > Mensagens

mensagens de mensagem, ou todas as > Apagar tudo
mensagens de uma sé vez.

Status da Verifique informagbes sobre Menu > Mensagens

memoria de memdria para mensagens. > Status da memoria

mensagens

Correio de Acesse seu servidor de correio de Menu > Mensagens

voz VOzZ e ouga mensagens na rede. > Correio de voz

Precaucoes importantes de seguranca

Leia estas instrucdes antes de utilizar seu telefone. O ndo cumprimento

1. No modo de Espera, pressione a tecla dinamica Menu.

2. Selecione Mensagens —~ Nova mensagem.

3. Insira o texto da mensagem.

4. Pressione a tecla dinamica Opgoes e adicione itens utilizando as

seguintes opgoes:

¢ Adicionar contetdo: adicione sons, imagens ou imagens
animadas.

¢ Adicionar modelos: adicione modelos de texto.

* Adicionar da Agenda de telefones: adiciona contatos da Agenda
de telefones.

¢ Adicionar favorito: adiciona itens armazenados na pasta Favoritos.

5. Pressione a tecla dindmica Opgdes e selecione Somente enviar,

Salvar e enviar ou Somente salvar.

6. Se vocé selecionou Salvar e enviar ou Somente salvar, selecione

uma posicao de memoria.
7. Insira um ndmero de destino e pressione a tecla dindmica OK.
Mensagem Altere configuragdes do servigo e Menu > Mensagens
broadcast acesse mensagens broadcast. > Broadcast
Acessar Acesse sons ou imagens na Menu > Caixa
arquivos de memodria do seu telefone. diversbes
midia > Sons ou Imagens
Apagartodos  Apague sons ou imagens em cada Menu > Caixa
0S arquivos caixa de midia, ou todos os diversbes
de midia arquivos de midia de uma so vez. > Apagar tudo
Status da Verifique a quantidade de meméria  Menu > Caixa
memoria da utilizada para sons e imagens. diversdes .
Caixa de > Status da memoria
diversodes
Alarme Configure um alarme para um Menu > Ferramentas
horario especifico. > Alarme

Calendario Mantenha-se informado sobre sua Menu > Ferramentas
programacao diaria ou mensal. > Calendario

Hora e data Configure a hora e data atual Menu > Ferramentas
manualmente ou defina seu fuso > Hora e data
horario local.

Calculadora Execute fungdes aritméticas Menu > Ferramentas
basicas. > Calculadora

Lista de Crie uma lista de tarefas e atribua ~ Menu > Ferramentas

tarefas uma data limite para cada uma > Lista de tarefas

Memo de voz

delas.
Grave e ouga memos de voz.

Use da maneira correta

Utilize apenas na posi¢do normal (junto ao ouvido). Evite contato
desnecessario com a antena quando o telefone estiver ligado.

Menu > Ferramentas
> Memo de voz

Referéncia rapida de funcoes

Esta segdo fornece breves explicacbes sobre fungdes em seu telefone.

Utilizar os
servigos SIM

Utilize uma variedade de servigos
adicionais oferecidos pelo seu
provedor de servigos.

Menu > SIM AT

Visualizar Veja as chamadas mais recentes Menu > Reg. chamadas
chamadas que vocé efetuou, recebeu ou ndo > Ndo atendidas,
recentes atendeu. Recebidas, Efetuadas
Exluir Apague os registros de cada tipo de  Menu > Reg. chamadas
chamadas chamada ou todos os registros de > Apagar tudo
recentes uma s6 vez.
Exibir a Veja a duragdo de chamadas Menu > Reg. chamadas
duragdo das recentes que vocé efetuou e > Duragdo das
chamadas recebeu. Vocé também pode zerar chamadas

os cronémetros.
Exibir o Veja o custo de suas chamadas. Menu > Reg. chamadas
custo das > Custo das chamadas
chamadas
Selecione Selecione uma melodia da Menu > Config. de som

uma melodia
da

campainha para chamadas
recebidas.

> Som da campainha

campainha.

Volume da Ajuste um nivel de volume. Menu > Config. de som

campainha > Volume da
campainha

Tipo de Selecione um tipo de alerta para a Menu > Config. de som

alerta chamada. > Tipo de alerta

Conversorde  Faga conversdes de moeda. Menu > Ferramentas

moeda > Cambio

Pesquisar Procure contatos na Agenda de Menu > Agenda tel. >

um contato telefones. Pesquisar

Adicionarum  Adicione um novo contato na Menu > Agenda tel. >

novo contato

Agenda de telefones.

Novo registro

Pesquisar Procure contatos da Agenda de Menu > Agenda tel.>
grupo telefones em grupos de chamada. Pesquisar grupo
Alterar as Selecione uma campainha e uma Menu > Agenda tel. >
propriedades imagem para chamadas e Editar grupo

de um grupo
de chamadas

mensagens recebidas de membros
de um grupo. Vocé também pode
alterar o nome do grupo.

Discagem Atribua nimeros de discagem Menu > Agenda tel. >
rapida rapida (2 a 9) para oito dos Discagem rapida
ndmeros discados por vocé com
mais freqliéncia.
Apagar Apaque todos os contatos da Menu > Agenda tel. >
contatos da Agenda de telefones armazenados Apagar tudo
Agenda de na memoria do telefone, no cartdo
telefones SIM ou em ambos.
Status da Visualize o numero total de Menu > Agenda tel.
memoria da contatos da Agenda de telefones Status da memoria
Agenda de armazenados na memoria do
telefones telefone ou no cartdo SIM.

Informacoes do SAR

Seu telefone celular é um transmissor e receptor de radio. Ele é projetado

das precaugdes a seguir pode ser perigoso ou ilegal.

Dirija sempre com seguranca

N&o use o telefone celular ao dirigir; estacione o veiculo primeiro.
Desligue o telefone ao abastecer seu veiculo

N&o use o telefone em postos de gasolina (postos de servigos) ou préximo
de produtos quimicos ou inflamaveis.

Desligue a bordo de avides

Telefones celulares podem causar interferéncia. Utiliza-los em aeronaves é
perigoso e ilegal.

Desligue o telefone quando estiver proximo a equipamentos médicos

Hospitais ou clinicas de tratamento de saude podem estar usando
equipamentos que possam ser sensiveis a energia externa de
radiofreqiéncia. Siga os regulamentos e leis em vigor.

Interferéncia

Todos os telefones méveis podem estar sujeitos a interferéncias, o que
poderia afetar seu desempenho.

Regulamentos epeciais

Siga quaisquer regulamentos especiais em vigor na sua regido e sempre
desligue seu telefone onde for proibido utiliza-lo.

Resisténcia a agua
Seu telefone ndo é a prova d'agua. Mantenha-o seco.

Chamadas de emergéncia

Digite o nimero de emergéncia para a sua localidade atual e em seguida
pressione a tecla . Ndo encerre a chamada até que vocé receba
permissdo para isso.

Criangas pequenas e seu telefone

Mantenha o telefone e todas as suas pegas, incluindo os acessérios, fora
do alcance de criangas pequenas.

Acessorios e baterias

Utilize apenas baterias e acessorios, tais como fones de ouvido e cabos de
dados PC, aprovados pela Samsung 0 uso de quaisquer acessorios ndo
autorizados pode danificar seu telefone e pode ser perigoso.

Ha risco de explosdo se a bateria for substituida por um tipo
incorreto. Descarte baterias usadas de acordo com as
instrugoes.

Usar um fone de ouvido em volumes muito altos e por muito tempo
pode prejudicar sua audicdo.

Utilize somente servigo autorizado

Apenas pessoal qualificado deve fazer instalagdo ou reparos no
equipamento.

e fabricado para ndo exceder os limites de emissdo para exposicdo a
energia de radiofreqliéncia (RF) estabelecidos pela ANATEL. Estes limites
fazem parte de diretrizes mais amplas, e estabelecem os niveis permitidos
de energia de radiofrequiéncia para a populacdo em geral. Essas diretrizes
sdo baseadas em padrdes de seguranca que sdo desenvolvidos por
organizagoes cientificas independentes por meio de estudos cientificos
periddicos e avaliagdo dos mesmos.

Os padrées incluem uma substancial margem de seguranca projetada para
garantir a seguranca de todas as pessoas, independentemente de sua
idade e estado de saude.

O padrédo de exposigdo para telefones celulares mdveis emprega uma
unidade de medida conhecida como Taxa Especifica de Absorgdo (Specific
Absorption Rate - SAR). O limite de SAR estabelecido pela ANATEL é de
2,0 W/kg.*

Para obter mais informagdes sobre a homologagao deste produto, acesse a
pagina da Anatel: http://www.anatel.gov.br

* 0 limite de SAR para os telefones celulares utilizados pelo publico é de 2,0 Watts/kg (W/
kg) ponderado por um grama de tecido. O padrdo incorpora uma margem de seguranga
substancial, para fornecer protecéo adicional ao publico e prevenir quaisquer variagoes
nas medigoes.
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